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KAPITEL 28:

MUSTER DER veterinir/AMTLICHEN BESCHEINIGUNG FUR DEN EINGANG IN DIE UNION VON

LEBENDEN FISCHEN, LEBENDEN KREBSTIEREN UND AUS DIESEN TIEREN GEWONNENEN

ERZEUGNISSEN TIERISCHEN URSPRUNGS, DIE FUR DEN MENSCHLICHEN VERZEHR BESTIMMT
SIND (MUSTER FISH-CRUST-HC)

LAND Veterindr-‘amtliche Bescheinigung fiir die EU
L1, Versender/Aus- L.2. Bezugsnummer der 1L.2a.  IMSOC-
fithrer Bescheinigung Bezugsnummer
Name
Anschrift L3, Zustindige oberste Behirde QR-Code
Land 1SO-Lindercode 14, Zustiindige drtliche Behirde
L5, Empfinger/Ein- L6, Fiir die Sendung verantwortlicher Unternehmer
fiihrer
Name Name
-Eq Anschrift Anschrift
=
E
ﬁ Land ISO-Lindercode Land 1SO-Lindercode
=
o 17 Herkunfishand ISO-Lindercode L9, Bestimmungsland 1SO-Lindercode
g 1.8, Herkunftsregion Code L10.  Bestimmungsregion Code
E LI1. Versandort 112, Bestimmungsort
2 Name Registrierungs-/ Name Registrierungs-/
S Zulassungsnr. Zulassungsnr.
3 Anschrift Anschrift
-]
f Land 1SO-Lindercode Land 1SO-Lindercode
ol
= Verladeort Li4.  Datum und Uhrzeit des Abtransports
L15, Transportmittel I.16.  Eingangsg { lstell
lugzeus 1.17.  Begleitdokumente
O Flugzeug O Schiff
01 Eisenbahn O StraBenfahrzeug Art Code
. Land 180-Lindercode
Kennzeichen Bezugsnummer des
Handelspapiers
L18. Beforderungsbedingungen | [J Umgebn peratur 0 Gekiihlt O Gefroren
L19. Transportbehiilter-/C /Plomt
Transportbehiilter-/Container-Nr. Plombennummer
1.20. Zertifiziert als/fiir
O Erzeugnisse fiir den O Konservenindustrie O Weiterverarbeitung
menschlichen Verzehr
O Zum menschlichen Verzehr
bestimmte lebende Wassertiere
2L [ Zur Durchfuhr 1.22. [ Fiir den Binnenmarkt
Drittland ISO-Lindercode 123,
124, Gesamtzahl der Packstiicke L.25. Gesamtmenge 126, Ges.a.lmlneitugewll:h!.-‘(xetiamlhrulin-
gewicht (kg)
1.27. Beschreibung der Sendung
KN- Tierart
Code
Kiihllager Art der Verpackung Nettogewicht
Ant der Behandlung Art der Ware Anzahl Packstiicke Chargen-Nr.
O Datum der Gewinnung/ Herstellungs-
Endver- Erzeugung betrich
braucher
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I1. Gesundheitsinformationen Bezugsnummer der IMSOC-
1La e ILh. R
| Bescheinigung g

(' [11.1. Genusstauglichkeitshescheinigung (zu streichen, wenn die Union nicht der endgiiltige Bestimmungsort
der lebenden Fische, lebenden Krebstiere oder der Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus diesen Tieren ist)

Der/Die Unterzeichnete erklirt, mit den einschligigen Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des
Europiischen Parlaments und des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 des Europédischen Parlaments und des
Rates, der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europiischen Parlaments und des Rates sowie der Verordnung
(EU) 2017/625 des Europiischen Parlaments und des Rates vertraut zu sein, bescheinigt hiermit, dass die in Teil |
bezeichneten Fischereierzeugnisse ' in Ubereinstimmung mit diesen Anforderungen erzeugt wurden, und
bescheinigt insbesondere Folgendes:
a) Sie wurden in Drittlindern oder Drittlandsgebieten gewonnen, die am Datum der Ausstellung
dieser Veterindr-/amtlichen Bescheinigung fiir den Eingang von Fischereierzeugnissen in die
Union zugelassen und in Anhang IX der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/405 der
Kommission gelistet sind.
b) Sie kommen aus Betrieben, die allgemeine Hygieneanforderungen befolgen und ein auf dem
System der Gefahrenanalyse und kritischen Kontrollpunkte (HACCP) basierendes Programm
gemilB  Artikel 5 der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 durchfiihren, regelmilig von den
zustindigen Behorden kontrolliert werden und als in der Union zugelassener Betrieb gefiihrt sind.
c) Sie wurden gemil den Bestimmungen von Anhang I Abschnitt VIII Kapitel I bis IV der
Verordnung (EG) Nr. 853/2004 gefangen und an Bord von Schiffen hygienisch einwandfrei
gehandhabt, angelandet, gehandhabt und ggf. zubereitet, verarbeitet, eingefroren und aufgetaut.

d) Sie wurden nicht in Laderdumen, Tanks oder Containern gelagert, die fiir andere Zwecke als die
Herstellung oder Lagerung von Fischereierzeugnissen oder beide genutzt wurden.

e) Sie geniigen den Hygienenormen gemili Anhang 111 Abschnitt VIII Kapitel V der Verordnung
(EG) Nr. 853/2004 sowie den einschligigen Kriterien der Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 der
Kommission.

f) Sie wurden gemill Anhang Il Abschnitt VIII Kapitel VI bis VIII der Verordnung (EG)
Nr. 853/2004 verpackt, gelagert und beférdert.
g) Sie wurden gemill Anhang Il Abschnitt I der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 gekennzeichnet.
h) Sie wurden mit zufriedenstellenden Ergebnissen den amtlichen Kontrollen gemill Artikel 67 bis
71 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/627 der Kommission unterzogen.
) Entweder: [i) Sie entsprechen den von dem gemill Artikel 6 Absatz 2 der Delegierten Verordnung (EU)
2022/2292 der Kommission vorgelegten Kontrollplan vorgesechenen Garantien fiir die
Aquakultur, und die Kategorie ,,Aquakultur™ ist in Anhang -1 der Durchfiihrungsverordnung (EU)
2021/405 fiir das betreffende Herkunfisdrittland oder Herkunfisdrittlandsgebiet mit einem Eintrag
WX gelistet.]]
5 Und/Oder:[1) Sie stammen aus Wildfang und entsprechen den Garantien fiir derartige Erzeugnisse, die in den
Uberwachungsregelungen  zur  Kontrolle der Einhaltung  der  Unionsvorschriften  iiber
Kontaminanten gemils der Verordnung (EU) 2023/915 der Kommission iiber Hochstgehalte fiir
bestimmte Kontaminanten in Lebensmitteln sowie iiber Pestizidriickstinde und gemil der
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des Europiischen Parlaments und des Rates iiber Hochstgehalte
an Pestizidriickstinden in oder auf Lebens- und Futtermitteln pflanzlichen und tierischen
Ursprungs vorgeschen sind.]]
SO 1a.  Attestierung in Bezug auf die Delegierte Verordnung (EU) 2023/905 der Kommission (zu
streichen, wenn die Union nicht der endgiiltige Bestimmungsort der Fischereierzeugnisse ist)

Teil I1: Bescheinigung

Der/Die Unterzeichnete erklirt, mit den einschligigen Anforderungen der Verordnung (EU) 2019/6 des
Europiischen Parlaments und des Rates und der Delegierten Verordnung (EU) 2023/905 vertraut zu sein, und
bescheinigt hiermit, dass die in Teil 1 bezeichneten Fischereierzeugnisse aus Aquakultur gemili diesen
Anforderungen hergestellt wurden; insbesondere wird Folgendes bescheinigt: Den Tieren aus Aquakultur, von
denen die Erzeugnisse gewonnen wurden, wurden weder antimikrobielle Arzneimittel zur Wachstumsfirderung
oder Erhdhung der Ertragsleistung noch antimikrobielle Arzneimittel verabreicht, die einen antimikrobiellen
Wirkstoff enthalten, der in der Liste der antimikrobiellen Wirkstoffe, die der Behandlung bestimmter Infektionen
beim Menschen vorbehalten bleiben miissen, in der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2022/1255 der Kommission
aufgefiihrt ist, wie in Artikel 3 der Delegierten Verordnung (EU) 2023/905 vorgesehen, und sie stammen aus
einem im Anhang der Durchfithrungsverordnung (EU) 2024/2598 der Kommission gelisteten Drittland oder
Drittlandsgebiet. |
) [IL2. Tiergesundheitsbescheinigung fiir lebende Fische und lebende Krebstiere gelisteter ' Arten, die
fiir den menschlichen Verzehr bestimmt sind, sowie fiir Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus
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diesen Wassertieren, die zur Weiterverarbeitung in der Union vor dem menschlichen Verzehr
bestimmt sind, ausgenommen lebende Fische und lebende Krebstiere sowie Erzeugnisse daraus,
die von Fischereifahrzeugen angelandet werden
11.2.1. Laut amtlichen Angaben [sind die in Teil I bezeichneten Wassertiere Tiere] ¥ [wurden die in
Teil | bezeichneten Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende
Wassertiere, von Tieren gewonnen] ), die die folgenden Tiergesundheitsanforderungen erfiillen:
11.2.1.1. Sie stammen aus [einem Betrich, der] ' [einem Habitat, das] ' keinen nationalen
Beschrinkungen aus tierseuchenrechtlichen Griinden oder aufgrund des Auftretens
anormaler Mortalitit ungeklirter Ursache unterliegt, einschliefilich der relevanten
gelisteten Seuchen gemill Anhang | der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 der
Kommission und neu auftretender Seuchen.
11.2.1.2. [Die Wassertiere sind Tiere, die nicht zur Tétung] © [Die Erzeugnisse tierischen
Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende Wassertiere, wurden von Tieren
gewonnen, die nicht zur Tétung] ' nach einem nationalen Seuchentilgungsprogramm,
einschliefilich aufgrund der fiir die Art(en) relevanten gelisteten Seuchen nach
Anhang I der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 und neu auftretender Seuchen,
vorgesehen waren.

) [I1.2.2. [Die in Teil I bezeichneten Tiere aus Aquakultur sind Tiere] © [Die in Teil | bezeichneten
Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus Tieren aus Aquakultur, ausgenommen lebende Tiere aus
Aquakultur, wurden von Tieren gewonnen] ¥, die die folgenden Tiergesundheitsanforderungen
erfiillen:
11.2.2.1. Sie kommen aus einem Aquakulturbetrieb, der von der zustindigen Behdrde des

Herkunftsdrittlands oder Herkunfisgebiets [registriert] ' [zugelassen] ' wurde und
unter deren Aufsicht steht und iiber ein System verfiigt, das mindestens 3 Jahre lang
aktuclle Angaben folgender Art bereithilt:

a) Arten, Kategorien und Anzahl der Tiere aus Aquakultur im Betrieb:

b) Verbringungen von Wassertieren in sowie von Tieren aus Aquakultur aus dem
Betrieb;

c) Mortalitiit in dem Betrieh.

[
i3
b

. Sie kommen aus einem Aquakulturbetrieb, der mit einer Haufigkeit, die im Verhiltnis
zu dem Risiko steht, das der Betrieb birgt. regelmiliig von einem/einer
Tierarzt/Tierdrztin besucht wird, um Anzeichen fiir das Aufireten von Seuchen,
cinschlieBlich der fiir die Art(en) relevanten gelisteten Seuchen gemill Anhang [ der
Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 sowie neu auftretender Seuchen, festzustellen
und dariiber zu informieren. ]

11.2.3.  Allgemeine Tiergesundheitsanforderungen
[Die in Teil I bezeichneten Wassertiere sind Tiere] ¥ [Die in Teil | bezeichneten Erzeugnisse tierischen
Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende Wassertiere, wurden von Tieren gewonnen] ¥, die
die folgenden Tiergesundheitsanforderungen erfiillen:

SO Entweder: [11.2.3.1. Sie unterliegen den Anforderungen gemill Nummer 11.2.4.und sie stammen aus [einem

Land] ' [einem Gebiet] ' [einer Zone] ¥ [einem Kompartiment] ' mit dem Code
©, das/die zum Zeitpunkt der Ausstellung dieser Veterindr-/amtlichen
Bescheinigung in Anhang XXI Teil 1 der Durchfiithrungsverordnung (EU) 2021/404 der
Kommission fiir den Eingang in dic Union von [Wassertieren] ) [Erzeugnissen
tierischen Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende Wassertiere,] ' gelistet
ist.]

N Oder: [11.2.3.1. Sie unterliegen den Anforderungen gemill Nummer 11.2.4.und sie stammen aus [einem
Land] ' [einem Gebiet] ' [einer Zone] ' [einem Kompartiment] © mit dem Code
) das/die zum Zeitpunkt der Ausstellung dieser Veterindr-/amtlichen
Bescheinigung in Anhang XXII Teil 1 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 der
Kommission fiir die Durchfuhr durch die Union von [Wassertieren] ¥ [Erzeugnissen
tierischen Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende Wassertiere,] ¥ gelistet

ist, und sie sind fiir einen Bestimmungsort aufferhalb der Union bestimmt. |
(9 111.2.3.2. Es handelt sich um Wassertiere, die innerhalb von 72 Stunden vor dem Abtransport in
die Union einer klinischen Inspektion gemil Artikel 166 der Delegierten Verordnung

(EU) 2020/692 unterzogen wurden. Bei der Untersuchung zeigten die Tiere keine

Anzeichen einer tibertragbaren Seuche, und nach den einschligigen Aufzeichnungen des

Betriebes gab es keine Anhaltspunkte fiir Probleme in Bezug auf Seuchen.]




02020R2235 — DE — 12.03.2026 — 014.001 — 209

VYM16

LAND

Muster der Bescheinigung FISH-CRUST-HC

14 11.2.3.3.  Es handelt sich um Wassertiere, die von ihrem Herkunftsort auf direktem Weg in die Union
versandt wurden,
11.2.3.4.  Sie sind nicht mit Wassertieren mit einem niedrigeren Gesundheitsstatus in Beriihrung
gekommen.

1 Enpweder: |11.2.4. Spezifische Gesundheitsanforderungen
) [1L2.4.1. Anforderungen bei gelisteten ) Arten fiir die Epizootische Hiimatopoetische Nekrose,

Infektion mit dem Taura-Syndrom-Virus, Infektion mit dem Virus der Gelbkopf-

Krankheit

[Die in Teill bezeichneten Wassertiere sind Tiere] " [Die in Teil I bezeichneten

Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende Wassertiere,

wurden von Tieren gewonnen] ¥, die aus [einem Land stammen, das] ' [einem Gebiet

stammen, das] ¥ [einer Zone stammen, die] ¥ [einem Kompartiment stammen, das] ' fiir
seuchenfiei hinsichtlich der [Epizootischen Himatopoetischen Nekrose] ') [Infektion mit
dem Taura-Syndrom-Virus] * [Infektion mit dem Virus der Gelbkopf-Krankheit] ' in

Ubereinstimmung mit Bedingungen erklirt wurde, die mindestens so streng sind wie die

Bedingungen gemili Artikel 66 oder Artikel 73 Absatz | und  Artikel 73 Absatz 2

Buchstabe a der Delegierten Verordnung (EU) 2020/689 der Kommission, und im Fall von

Wassertieren gilt fiir alle fiir die relevanten Seuchen gelisteten ) Arten Folgendes:

a) Sie werden aus einem anderen Land oder Gebiet oder einer Zone bzw. einem
Kompartiment derselben eingefiihrt, das/die hinsichtlich derselben Seuche(n) fiir
seuchenfrei erkliirt wurde.

b)  Sie sind nicht gegen diese [Seuche] ' [Seuchen] ¥ geimpft.]

(S11101L.2.4.2. Anforderungen bei gelisteten ) Arten fiir die Virale hiimorrhagische Septikiimie
(VHS), die Infektiose himatopoetische Nekrose (IHN), die Infektion mit dem HPR-
deletierten Virus der Ansteckenden Blutarmut der Lachse (ISAV) und die Infektion
mit dem Virus der Weilipiinktchenkrankheit
[Die in Teill bezeichneten Wassertiere sind Tiere] ' [Die in Teil I bezeichneten
Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende Wassertiere,
wurden von Tieren gewonnen] ¥, die aus [einem Land stammen, dem] ' [einem Gebiet
stammen, dem] *' [einer Zone stammen, der] ' [einem Kompartiment stammen, dem] ©* der
Status L.seuchenfrei* beziiglich der [VHS] * [THN] ' [ISAV] @' [Infektion mit dem Virus
der WeiBpiinktchenkrankheit] ' in Ubereinstimmung mit Teil Il Kapitel 4 der Delegierten
Verordnung (EU) 2020/689 gewihrt wurde, und im Fall von Wassertieren gilt fiir alle fiir
die relevanten Seuchen ¥ gelisteten Arten:

a) Sie werden aus cinem anderen Land oder Gebiet oder ciner Zone bzw. einem
Kompartiment derselben eingefiihrt, das/die hinsichtlich derselben Seuche(n) fiir
seuchenfrei erkliirt wurde.

b)  Sie sind nicht gegen diese [Seuche] ¥ [Seuchen] ™ geimpft.]

(00 11L.2.4.3. Anforderungen bei Arten ¥, die fiir die Infektion mit der Friihjahrsvirimie der
Karpfen (SVC), die Bakterielle Nierenerkrankung (BKD), die Infektion mit der
Infektiosen Pankreasnekrose (IPN), die Infektion mit Gyrodactylus salaris (GS) oder
die Infektion mit dem Lachs-Alphavirus (SAV) empfinglich sind, und bei ' Arten, die
fiir die Koi-Herpes-Viruserkrankung (KHV) empfinglich sind
[Die in Teill bezeichneten Wassertiere sind Tiere] *) [Die in Teil I bezeichneten
Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende Wassertiere,
wurden von Tieren gewonnen] ), die aus [einem Land stammen, das] ' [einem Gebiet
stammen, das] ¥ [einer Zone stammen, die] ¥ [einem Kompartiment stammen, das] ' die
Gesundheitsgarantien in Bezug auf "[SVC], ¥[BKD], F[IPN], P[GS], [SAV], P[KHV]
erfillt, die zur Einhaltung der im Bestimmungsmitgliedstaat geltenden nationalen
MaBnahmen gemdll Artikel 175 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 erforderlich
sind, und fiir die der Mitgliedstaat oder der Teil desselben in [Anhang I] ' [Anhang 1]
des Durchfiihrungsbeschlusses (EU) 2021/260 der Kommission gelistet ist.]]

19 Oder:[11.2.4. Spezifische Gesundheitsanforderungen

[Die in Teill bezeichneten Wassertiere sind Tiere] © [Die in Teil I bezeichneten

Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende Wassertiere,

wurden von Tieren gewonnen] ), die fiir einen gemiB Artikel 11 der Delegierten

Verordnung (EU) 2020/691 der Kommission zugelassenen Betrieb innerhalb der Union

bestimmt sind, der Lebensmittel aus Wassertieren herstellt und
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Seuchenbekimpfungsmalinahmen durchfiihrt, wo sie fiir den menschlichen Verzehr
verarbeitet werden sollen.]

I.2.5.  Soweit dem/der Unterzeichneten bekannt und gemill den Angaben des Unternehmers [sind
die in Teil I bezeichneten Wassertiere Tiere] ' [wurden die in Teil I bezeichneten
Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende Wassertiere,
von Tieren gewonnen] ), die aus [einem Betrieb] * [einem Habitat] ® stammen, in dem:

a)  keine anormale Mortalitit ungeklirter Ursache aufgetreten ist; und
b) sic nicht in Kontakt mit Wasserticren gelisteter Arten
Nummer IL.2.1. genannten Anforderungen nicht erfiillten.

I1.2.6.  Anforderungen an die Beforderung

Es wurden Vorkehrungen getroffen, damit die in Teil I bezeichneten Wassertiere unter Einhaltung der

Anforderungen der Artikel 167 und 168 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 und insbesondere

der folgenden Anforderungen befordert werden:

11.2.6.1.  Wenn die Wassertiere in Wasser befordert werden, wird das Wasser, in dem sie befordert
werden, nicht in einem Drittland oder Gebiet bzw. einer Zone oder einem Kompartiment
derselben ausgetauscht, das/die nicht fiir den Eingang der betreffenden Art und Kategorie
von Wassertieren in die Union gelistet ist.

11.2.6.2. Die Wassertiecre werden nicht unter Bedingungen befordert, die ihren Gesundheitsstatus
gefihrden, und insbesondere folgende Anforderungen sind erfiillt:

kamen, die die in

a) Wenn die Wassertiere in Wasser transportiert  werden, darf dieses ihren
Gesundheitsstatus nicht dndern.

b) Die Transportmittel und die Transportbehilter/Container sind so gebaut, dass der
Gesundheitsstatus der Wassertiere withrend der Beforderung nicht gefihrdet wird.

c) [Der Transportbehilter/Container] ' [Das Biinnschiff] ' [war noch ungenutzt]

[wurde entsprechend einem Protokoll und mit von der zustindigen Behérde des
Herkunfisdrittlands oder Herkunftsgebiets zugelassenen Produkten gereinigt und
desinfiziert] ¥, und zwar vor dem Zeitpunkt der Verladung zum Versand in die
Union.

11.2.6.3.  Von der Verladung am Herkunftsort bis zum Eintreffen in der Union wurden die Tiere der

Sendung nicht in demselben Wasser oder [Transportbehilter/Container] ) [Biinnschiff]

wie Wassertiere mit einem niedrigeren Gesundheitsstatus oder nicht fiir den Eingang in die

Union bestimmte Wassertiere befordert.

11.2.6.4.  Sofern ein Wasserwechsel in [einem Land, das] ' [einem Gebiet, das] * [einer Zone, die] ¥

[einem Kompartiment, das] ' fiir den Eingang in die Union der betreffenden Art und

Kategorie von Wassertieren gelistet ist, erforderlich ist, findet dieser Wasserwechsel nur

folgendermalien statt: [bei Beforderung an Land an von der zustindigen Behirde des

Drittlandes oder Gebietes, in dem der Wasserwechsel stattfindet, zugelassenen

Wasserwechselstellen] @ [beim Transport in Biinnschiffen in einer Entfernung von

mindestens 10 km zu allen Aquakulturbetrieben, die sich auf der Strecke vom Herkunfisort

zum Bestimmungsort in der Union befinden] .

IL.2.7. Kennzeichnungsanforderungen
11.2.7.1.  Es wurden Vorkehrungen getroffen, damit die [Transportmittel] ® [Transportbehilter bzw.

Container] ' gemih Artikel 169 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692

gekennzeichnet und etikettiert sind, und die Sendung ist durch [ein lesbares und sichtbares

Etikett auf der AuBenseite des Transportbehiilters/Containers] ¥ [einen Vermerk im

Schiffsmanifest bei Beforderung per Biinnschiff] ©' gekennzeichnet, wodurch die Sendung

cindeutig mit dieser Veterindr-/amtlichen Bescheinigung verkniipft wird.

H[11.2.7.2. Im Fall von Wassertieren enthilt das in Nummer I1.2.7.1. genannte lesbare und sichtbare

Etikett mindestens die folgenden Angaben:

a) die Anzahl der in der Sendung enthaltenen Transportbehilter/Container:

b) die Bezeichnung der in jedem Transportbehilter/Container vorhandenen Art;

¢) die Anzahl der Wassertiere in jedem Transportbehilter/Container fir jede vorhandene
Art;

d) einen Vermerk folgenden Inhalts: [, Fir den menschlichen Verzehr in der
Europiischen Union bestimmte lebende Fische™] *'[, Fiir den menschlichen Verzehr in
der Europiischen Union bestimmte lebende Krebstiere™] .]

) [11.2.7.3.  Im Fall von Erzeugnissen tierischen Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende

Wassertiere, enthélt das in Nummer 11.2.7.1. genannte lesbare und sichtbare Etikett eine der
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folgenden Angaben:

a) ,.Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus Fischen, ausgenommen lebende Fische, zur
Weiterverarbeitung in der Union*;

b) ..Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus Krebstieren, ausgenommen lebende Krebstiere,
zur Weiterverarbeitung in der Union™. ]

I 1L2.8.  Giiltigkeit der Veteriniir-/amtlichen Bescheinigung
Diese Veterindr-/amtliche Bescheinigung ist ab Ausstellungsdatum zehn Tage lang giiltig.
Bei Beforderung der Tiere liber Wasserwege/auf dem Seeweg kann diese Zehntagesfrist um
die Dauer der Beftrderung tiber Wasserwege/auf dem Seeweg verlingert werden. ]

Erléiuterungen

Im Einklang mit dem Abkommen iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs Grofibritannien und Nordirland

aus der Europiischen Union und der Europiischen Atomgemeinschaft und insbesondere nach Artikel 5 Absatz 4

des Windsor-Rahmens (siche die Gemeinsame Erklirung Nr. 1/2023 der Union und des Vereinigten Konigreichs

im mit dem Abkommen tiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs Grofibritannien und Nordirland aus der

Europdischen Union und der Europiischen Atomgemeinschaft eingesetzten gemeinsamen Ausschuss vom

24, Mirz 2023 (ABL L 102 vom 17.4.2023, S.87)) in Verbindung mit Anhang 2 dieses Rahmens schliefien

Bezugnahmen auf die Union in dieser Veterinir-/amtlichen Bescheinigung das Vereinigte Kénigreich in Bezug

auf Nordirland ein.

Diese Veterinidr-/amtliche Bescheinigung ist fiir den Eingang in die Union von lebenden Fischen, lebenden

Krebstieren und aus diesen Tieren gewonnenen Erzeugnissen tierischen Ursprungs bestimmt, auch wenn die

Union nicht der endgiiltige Bestimmungsort solcher lebender Wassertiere und Erzeugnisse daraus ist.

Als . Wassertiere™ gelten Tiere im Sinne der Begriffsbestimmung in Artikel 4 Nummer 3 der Verordnung (EU)

2016/429 des Europiischen Parlaments und des Rates.

Als . Tiere aus Aquakultur” gelten Wassertiere, die in Aquakultur im Sinne der Begriffsbestimmung nach Artikel 4

Nummer 7 der Verordnung (EU) Nr. 2016/429 gehalten werden.

Als Weiterverarbeitung™ gilt jede Art von Malinahmen und Techniken, die vor dem Inverkehrbringen fiir den

menschlichen Verzehr durchgefithrt werden und die die anatomische Unversehrtheit beeintrichtigen, wie

Entbluten, Ausweiden, Kipfen, In-Scheiben-Zerlegen und Filetieren, bei denen Abfallstoffe oder Nebenprodukte

anfallen, die ein Risiko der Seuchenverschleppung darstellen kinnten.

Alle Wassertiere und Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende Wassertiere, auf

die Nummer 11.2.4. dieser Veterinir-/amtlichen Bescheinigung anwendbar ist, miissen aus einem Drittland oder

Gebiet oder aus einer Zone bzw. einem Kompartiment derselben stammen, das/die in Spalte 2 der Tabelle in

Anhang XXI Teil 1 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 gelistet ist.

Nummer [1.2.4. der Veterindr-/amtlichen Bescheinigung ist nicht anwendbar auf die folgenden Krebstiere und

Fische, und sie diirfen daher aus einem Drittland oder Drittlandsgebiet stammen, das in Anhang IX der

Durchfiithrungsverordnung (EU) 2021/405 gelistet ist:

a) Krebstiere, die fiir den menschlichen Verzehr gemil den spezifischen Anforderungen fiir diese Tiere nach
der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 verpackt und etikettiert wurden und bei einer Riickfiihrung in die
aquatische Umwelt nicht mehr lebensfihig wiren:

b) Krebstiere, die ohne Weiterverarbeitung fiir den menschlichen Verzehr bestimmt sind, sofern sie gemil den
Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 fiir den Einzelhandel abgepackt sind:

¢) Krebstiere, die unter Einhaltung der spezifischen Anforderungen an diese Tiere gemdl der Verordnung (EG)
Nr. 853/2004 fiir den menschlichen Verzehr verpackt und etikettiert wurden und die zur Weiterverarbeitung
ohne Zwischenlagerung am Ort der Verarbeitung bestimmt sind;

d) Fische, die vor dem Versand geschlachtet und ausgenommen werden.

Diese Veterinir-/ amtliche Bescheinigung ist sowohl auf Erzeugnisse tierischen Ursprungs als auch auf lebende

Wassertiecre anwendbar, ecinschlieBlich solcher, die fiir cinen Betricb bestimmt sind, der Lebensmittel aus

Wassertieren herstellt und SeuchenbekiampfungsmaBnahmen durchfithrt, im Sinne der Begriffsbestimmung nach

Artikel 4 Nummer 52 der Verordnung (EU) 2016/429, welche gemidll Anhang 111 Abschnitt VII der Verordnung

(EG) Nr. 853/2004 fiir den menschlichen Verzehr bestimmt sind.

Diese Veterindr-/amtliche Bescheinigung ist gemdll den Hinweisen zum Ausfiillen der Bescheinigungen nach

Anhang I Kapitel 4 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/2235 der Kommission auszufiillen.

Teil I:

Feld 1.20.: Kreuzen Sie ,Konservenindustrie™ an, wenn es sich um zum Eindosen bestimmte ganze,
zunichst in Salzlake bei -9 °C oder bei bis zu -18 °C eingefrorene Fische gemill den
Bestimmungen von Anhang [11 Abschnitt VIII Kapitel I Teil I Nummer 7 der Verordnung
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(EG) Nr. 853/2004 handelt.
—  Kreuzen Sie , Erzeugnisse fiir den menschlichen Verzehr* oder fiir die sonstigen Fille
~Weiterverarbeitung™ an.

Feld 1.27.: LKN-Code™: Den/Die entsprechenden Code(s) des Harmonisierten Systems (HS) der
Weltzollorganisation angeben, wie 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511,
1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605 oder 2106.
WArt der Ware™: Ursprung angeben (aus Aquakultur oder Wildfang).
LArt der Behandlung™: Geben Sie an, ob lebend, gekiihlt, gefroren oder verarbeitet.
~Herstellungsbetrieb:* umfasst Fabrikschiff, Gefrierschiff, Kiihlschiff, Kiihllager und
Verarbeitungsbetrieb.

Teil 11:
m Teil II.1 dieser Veterinir-/amtlichen Bescheinigung gilt nicht fiir Linder mit besonderen Anforderungen an
Genusstauglichkeitsbescheinigungen, die in Gleichwertigkeitsabkommen oder anderen EU-Vorschriften
festgelegt sind.

@ WFischereierzeugnisse™ im Sinne der Begriffsbestimmung nach Anhang [ Nummer 3.1 der Verordnung (EG)
Nr. 853/2004.

Teil I1.2. dieser Veteriniir-/amtlichen Bescheinigung ist nicht anwendbar und zu streichen, wenn die
Sendung aus Folgendem besteht:

a) aus anderen Arten als den im Anhang der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2018/1882 der
Kommission gelisteten; oder:

b) aus wild lebenden Wassertieren und Erzeugnissen tierischen Ursprungs aus diesen Wassertieren, die
zum unmittelbaren menschlichen Verzehr von Fischereifahrzeugen angelandet werden: oder:

c) aus Erzeugnissen tierischen Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen lebende Wassertiere, die

ohne Weiterverarbeitung in der Union zum unmittelbaren menschlichen Verzehr bereit sind.

' Arten, die in den Spalten 3 und 4 der Tabelle im Anhang der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2018/1882

gelistet sind. In Spalte 4 gelistete Arten sind nur unter den Bedingungen gemdl Artikel 171 der Delegierten

Verordnung (EU) 2020/692 als Vektoren zu betrachten.

Nichtzutreffendes streichen. Im Fall von Nummer [1.2.4.1 ist eine Streichung nicht zulissig, wenn die

Sendung fiir Epizootische Hamatopoetische Nekrose, Infektion mit dem Taura-Syndrom-Virus oder

Infektion mit dem Virus der Gelbkopf-Krankheit gelistete Arten unter anderen als den in Erlduterung (9)

genannten Umstiinden enthilt.

" Code des Drittlands oder des Gebiets oder der Zone bzw. des Kompartiments derselben, wie in Spalte 2 der

Tabelle in Anhang XXI Teil 1 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/404 angegeben.

Nur fiir Sendungen, die durch die Union durchgefiihrt werden und fiir einen Bestimmungsort aulierhalb der

Union bestimmt sind und die aus einem Drittland, einem Gebiet oder einer Zone bzw. einem Kompartiment

derselben stammen, aus dem/der nach Anhang XXII Teil 1 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/404

die Durchfuhr von Wassertieren oder Erzeugnissen tierischen Ursprungs aus Wassertieren, ausgenommen

lebende Wassertiere, zulissig ist, wenn sic im Einklang mit Spalte 5 der Tabelle in Anhang XXII Teil 1 der

Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 von einer Veterinirbescheinigung begleitet sind, die der

vorliegenden Musterbescheinigung entspricht.

® Code des Drittlands oder des Gebiets oder der Zone bzw. des Kompartiments derselben, wie in Spalte 2 der
Tabelle in Anhang XXII Teil 1 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/404 angegeben.

) Die Nummern [1.2.3.1., 11.2.3.2. und [1.2.4. dieser Veterindr-/amtlichen Bescheinigung sind nicht

anwendbar und zu streichen, wenn die Sendung ausschlieilich die folgenden Krebstiere oder Fische enthilt:

a) Krebstiere, die fiir den menschlichen Verzehr gemill den spezifischen Anforderungen fiir diese Tiere
nach der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 verpackt und etikettiert wurden und bei einer Riickfithrung
in die aquatische Umwelt nicht mehr lebensfihig wiiren:

b) Krebstiere, die ohne Weiterverarbeitung fiir den menschlichen Verzehr bestimmt sind, sofern sie
gemill den Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 fiir den Einzelhandel abgepackt sind:

c) Krebstiere, die unter Einhaltung der spezifischen Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 853/2004
fir diese Tiere fir den menschlichen Verzehr verpackt und etikettiert wurden, und die zur
Weiterverarbeitung ohne Zwischenlagerung am Ort der Verarbeitung bestimmt sind;

d) Fische, die vor dem Versand in die Union geschlachtet und ausgenommen werden.

Fiir den Fall, dass der Bestimmungsmitgliedstaat in der Union entweder den Status ,seuchenfrei” fiir cine

Seuche der KategorieC  im  Sinne der Begriffsbestimmung nach  Artikel 3 Ziffer I der

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2018/1882 hat oder einem gemill Artikel 31 Absatz 2 der Verordnung

(EU) 2016/429 aufgelegten optionalen Tilgungsprogramm unterliegt; andernfalls zu streichen.

Fiir den Fall, dass der Bestimmungsmitgliedstaat oder ein Teil desselben in der Union fiir eine bestimmte in

Anhang | oder Anhang Il des Durchfiihrungsbeschlusses (EU) 2021/260 der Kommission gelistete Seuche

nationale Malinahmen ergriffen hat; ansonsten streichen.

()

(m

(185}
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(2 Empfingliche Arten, die in Spalte 2 der Tabelle in Anhang Il des Durchfiihrungsbeschlusses (EU)
2021/260 aufgefiihrt sind.
U3 Gilt nur fiir Sendungen von lebenden Wassertieren.
U4 Nummer 11.2.3.3. der Veteriniir-/amtlichen Bescheinigung ist nicht anwendbar und zu streichen, wenn die
Sendung nur die Krebstiere gemill Erliuterung (9) Buchstaben a bis ¢ enthiilt.
(51 Zu unterzeichnen von:
a) einem/einer amtlichen Tierarzt/Tierirztin, falls Teil IL2 | Tiergesundheitsbescheinigung™ nicht
gestrichen wurde;
b) einem/einer Bescheinigungsbefugten oder einem/einer amtlichen Tierarzt/Tierdrztin, falls Teil 11.2.
wTiergesundheitsbescheinigung™ gestrichen wurde.
19 Fiir Sendungen, die ab dem 3. September 2026 in die Union verbracht werden.

|Amtliche(r) Tierarzt/Tierirztin] ' "*/| Bescheinigungsbefugte(r)] "'

Name (in GroBbuchstaben)

Qualifikation und

Datum ¥
Amitsbezeichnung

Stempel Unterschrift




